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Véra Radyova: Les marqueurs TAM dans les langues bambara et haoussa—
Comparaison des systémes de conjugaison.
Diplomova prace, Humanitni studia, Obecna antropologie,
FHS UK Praha 2006, ss. 88 + piilohy: Annexe — cartes.

Na prvni pohled je zjevné, Ze mimofadné impresivni dilo sleny Véry
Radyové zrcadli vliv Skoliteliiv, vliv znamého Seského afrikanisty Petra Zimy, jehoZ
dila (nejen prikopnick4 “haustina®) nalezi k tomu nejreprezentativnéj$imu, co kdy
v lokalni afrikanistice vzniklo; nejen to: od potatku je zjevna Zimova internaciondlni
sménitelnost. Ten vliv & ozvuk je moZné nejpatrn&jsi v zajmu o obecnéjs$i zkoumani
jazykovych kontaktii a v tomto ohledu, tedy v ohledu lingvistické antropologie
spatfuji Sirsi, nejen tedy afrikanisticky pfinos prace sleny Véry Radyové. Mam na
mysli zejména prvni kapitolu a jeji horizonty etnolingvistické, ba dokonce horizonty
etnologické. Ocefiuji lucidni, protoZe skvéle shroujici vyroky autoriny jako ,La
société bambara reposait sur I’agriculture qui est le travail noble, et sur la structure de
la famille étendue patrilinéaire™ (strana 6); analogicky lucidné zné&ji vyroky o
bambarské identité a jejich zakladech. Prost: etnologické charakteristiky jak Haust,
tak 1 Bambart, stejné jako udaje ,kontaktni“, mohou byt uZitetné z obecn&jsiho
hlediska; odtud ona zmin&na $ir§i piinosnost prace. Mluvil jsem o vlivu, aviak to
v Zddném pripadé nesnizuje vynikajici hodnotu, af uZ vécnou nebo artikulatni
ptitomné diplomové prace. Nejsem specializovan v afrikanistice, ale zpisob, jakym
slena Véra Radyova postupuj, zda se mi jednoznadné prikladny: nejprve struktura
verbalniho komplexu a systém markerd & ,ukazateld® TAM , pak dvoji
rekapitulace, rekapitulace zcela bibliograficky ,,synchronizovand“, a nakonec dvoji
komparace, resp. komparace funkciondlni a diference/podobnosti forem a funkci
ukazateld TAM v bambarstiné na jedné a hausting na stran€¢ druhé. Celkovému
tenoru dila odpovidd i zavér, jenZ shrnuje nejen vysledky rozbori a srovnani
gramatickych, nybr?, a to se mi zda dosti dileZité, vytyCuje i urcitou perspektivu
dalgiho studia: Il serait donc intéressant de continuir les analyses des impacts des
langues véhiculaires voisines sur les systémes des valeurs TAM bambara et haoussa
et de déterminer les éventuelles relations génétiques, les convergences typologiques
et les emprunts. Dans 1’étude sémantique des morphémes TAM, il faudrait faire une
analyse plus avancée des relations entre las marqueuers TAM figurant dans la
prédication et la valeur sémantique plus les arguments du verbe tout en tenant compte
de la théorie des deux composants ... qui explique la catégorie verbale de ’aspect et
qui permet de distinguer les différents types de situation et les différents types de
point de vue” (strana 83). Sotva si lze predstavit vystizn&j$i a ,,perspektivngjsi* zaver;
to mistrovstvi autor&ino tkvi vhleddni wuritych ,rovnovah* gramatickych,
kontaktnich, genetickych i typologickych (jen jeden namét v této souvislosti:



-

charakterizuje-1i autorka na po&atku diplomové prace svou studii jako typologickou,
méla by byt explicitngjsi, i kdyZ — to pfiznivam — z dalstho je zjevné, Ze ji jde o
instanci typologie parcialni nebo typologie subsystémi). Shrnuji: Diplomova prace
sle¢ny Véry Radyové vénovana srovnidni bambara a hausa dilem mimorddné
analyticity i artikulace; je to prace ,,vybornd®, a proto hodnotim 20 body (dodavam:
podle mého nézoru miZe byt prace kdykoliv pfijata jako podklad ¥izeni rigor6zniho,
tedy PhDr.).
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